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РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2018/954 НА 
КОМИСИЯТА 

от 4 юли 2018 година 

за установяване на определени защитни мерки с оглед на 
предотвратяване на разпространението на чумата по дребните 

преживни животни в България 

(нотифицирано под номер С(2018) 4374) 

(само текстът на български език е автентичен) 

(текст от значение за ЕИП) 

Член 1 

С настоящото решение се установяват определени защитни мерки с 
оглед на предотвратяване на разпространението на чумата по 
дребните преживни животни в Съюза. 

То се прилага към дребните преживни животни, семенната течност, 
яйцеклетките и ембрионите от тези животни, както и към 
определени стоки от тях. 

Член 2 

За целите на настоящото решение се прилагат следните 
определения: 

a) „дребни преживни животни“ са животни от рода на овцете и 
козите; 

б) „странични животински продукти“ са странични животински 
продукти, както са определени в член 3, точка 1 от Регламент 
(ЕО) № 1069/2009 на Европейския парламент и на Съвета ( 1 ); 

в) „производни продукти“ са производни продукти, както са 
определени в член 3, точка 2 от Регламент (ЕО) № 1069/2009. 

Освен това се прилагат определенията от приложение I към 
Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския парламент и на 
Съвета ( 2 ). 

Член 3 

България забранява изпращането от районите, посочени в прил­ 
ожението, до други части на България, до други държави членки 
и до трети държави на следните стоки: 

a) дребни преживни животни; 

б) семенна течност, яйцеклетки и ембриони от дребни преживни 
животни. 

▼B 

( 1 ) Регламент (ЕО) № 1069/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 
21 октомври 2009 г. за установяване на здравни правила относно 
странични животински продукти и производни продукти, 
непредназначени за консумация от човека, и за отмяна на Регламент 
(ЕО) № 1774/2002 (Регламент за страничните животински продукти) 
(ОВ L 300, 14.11.2009 г., стр. 1). 

( 2 ) Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 
29 април 2004 г. относно определяне на специфични хигиенни правила 
за храните от животински произход (ОВ L 139, 30.4.2004 г., стр. 55).
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Член 3a 

1. България забранява изпращането, осъществявано в границите 
на изброените в приложението райони, на следните стоки: 

a) дребни преживни животни; 

б) семенна течност, яйцеклетки и ембриони от дребни преживни 
животни. 

2. Чрез дерогация от забраната, предвидена в параграф 1 от 
настоящия член, компетентният орган може да разреши 
движението на дребни преживни животни до дадено местона­ 
значение в районите, изброени в приложението, при условие че в 
стопанството на произход не се прилага нито едно от 
ограниченията по Директива 92/119/ЕИО във връзка с чумата по 
дребните преживни животни и че дребните преживни животни 
отговарят на следните условия: 

a) всички дребни преживни животни в стопанството на произход 
са били клинично прегледани в деня на изпращането и не са 
показали клинични симптоми на чума по дребните преживни 
животни; 

б) дребните преживни животни се изпращат директно до кланица, 
определена от компетентния орган и разположена в границите 
на районите, изброени в приложението, с цел да бъдат незабавно 
заклани; 

в) не повече от 7 дни преди датата на изпращане дребните 
преживни животни са били подложени на диагностичен тест 
за откриване на антитела срещу чума по дребните преживни 
животни, показал отрицателен резултат; 

г) в стопанството на произход е извършено серологично 
изследване не повече от 14 дни преди датата на изпращане 
чрез вземане на проби от достатъчно на брой дребни 
преживни животни за откриване най-малко на серопревале­ 
нтност от 5 % с 95 % степен на доверие, което е показало 
отрицателен резултат. 

▼B 

Член 4 

1. България забранява пускането на пазара на следните стоки 
извън районите, посочени в приложението, когато тези стоки са 
произведени от дребни преживни животни, произхождащи от 
посочените в приложението райони: 

a) прясно месо; 

б) мляно месо и месни заготовки, произведени от месото по буква а); 

в) месни продукти и обработени стомаси, пикочни мехури и черва 
за консумация от човека, произведени от месото по буква а), 
различни от тези, които са преминали обработка за елиминиране 
на някои ветеринарно-санитарни рискове съгласно приложение 
III към Директива 2002/99/ЕО на Съвета ( 1 ); 

▼M1 

( 1 ) Директива 2002/99/ЕО на Съвета от 16 декември 2002 г. за установяване 
на ветеринарно-санитарни правила, регулиращи производството, 
преработката, разпространението и пускането на пазара на продукти от 
животински произход за консумация от човека (ОВ L 18, 23.1.2003 г., 
стр. 11).
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г) сурово мляко и млечни продукти, различни от тези, които са 
преминали обработка в херметически запечатани контейнери 
при стойност на F0 3,00 или повече, както е описано в прил­ 
ожение III към Директива 2002/99/ЕО; 

д) продукти, съдържащи стоките по букви а) — г); 

е) странични животински продукти. 

2. Чрез дерогация от забраната по параграф 1, буква е) от 
настоящия член компетентният орган може да разрешава 
изпращането на странични животински продукти под официален 
надзор, предназначени за преработване в производни продукти 
или унищожаване в одобрено предприятие на територията на 
България в съответствие с правилата по член 4, параграф 4 от 
Регламент (ЕО) № 1069/2009. 

Член 5 

Решение за изпълнение (ЕС) 2018/911 се отменя. 

Член 6 

Настоящото решение се прилага до 28 декември 2018 г. 

Член 7 

Адресат на настоящото решение е Република България. 

▼B
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Следните области в България: 

— област Ямбол; 

— област Бургас; 

— област Хасково. 

▼M1


